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FE1 FIRE EXTINGUISHER
® EXTINCTEUR D'INCENDIE
CONCEALED SPRINKLER
o GICLEUR DISSIMULE
UPRIGHT SPRINKLER
® GICLEUR DEBOUT
SPRINKLER PIPING
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——SAN——  SANITARY PIPING / TUYAUTERIE SANITARE
—— ¢ —— CONDENSATE PIPING / TUYAUTERIE DE CONDENSATION
oHW DOMESTIC HOT WATER PIPING
TUYAUTERIE D'EAU CHAUDE DOMESTIQUE
——DCW—— DOMESTIC COLD WATER PIPING
TUYAUTERIE D'EAU FROIDE DOMESTIQUE
— REDUCER / REDUCTEUR
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<1 7101 ISOLATION VALVES / SOUPAPES DE SECTIONNEMENT
Y, INDIRECT CONNECTION / CONNEXION INDIRECTE
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S SINK / EVIER
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E_— INSTALLATIONS D'UTILITES

DESCRIPTIO

GLYCOL SWITCH-OVER SUPPLY PIPING
TUYAUTERIE D’AMENEE D’EAU INVERSION DE GLYCOL
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GLYCOL HEATING SUPPLY PIPING
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2—-WAY ELECTRONIC CONTROL VALVE

SOUPAPE DE COMMANDE ELECTRONIQUE ET A 2 VOIES
PRESSURE GAUGE
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RECTANGULAR DUCTWORK / CONDUITS RECTANGULAIRES
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CONDUIT DE RETOUR OU D’ALIMENTATION, A DOUBLURE
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RECTANGULAR TO ROUND TRANSITION

TRANSITION, D'UNE FORME RECTANGULAIRE A

UNE FORME RONDE
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GRILLE DE D’ALIMENTATION
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GRILLE DE RETOUR

BALANCING DAMPER
REGISTRE D'EQUILIBRAGE

CONTROL WIRING/TUBING
CABLAGE ET (OU) TUBULURE DE COMMANDE

TEMPERATURE SENSOR
CAPTEUR DE TEMPERATURE

TEMPERATURE SENSOR WITH CO2
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THERMOSTAT
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NEW FAN COIL CONNECTION DETAIL , ,
/7 DETAIL DE RACCORDEMENT DU NOUVEL ELEMENT A VENTILATEUR ET A SERPENTIN

fzo._.mm :

1. SE REPORTER AU DEVIS AFIN DE RETROUVER LES DETAILS PERTINENTS.

( PLUMBING FIXTURE SCHEDULE / NOMENCLATURE DES RACCORDS DE PLOMBERIE \V4 NTS / P.AE
DOMESTIC | DOMESTIC
FIXTURE [COLDWATER} HOT WATER] SANITARY | COMMENTS BASIS OF DESION EXISTING FANCOIL
RACCORD [T AU [SOMESTQUE] SANTAIRE | COMMENTAIRES DONNEES DE BASE PAR RAPPORT A LA CONCEPTION ELEMENT EXISTANT A
ADA COMPLIANT, VITREOUS CHINA, HIGH EFFICIENCY (4.8LPF), ELONGATED, AMERICAN STANDARD COMPACT CADET 3FLOWISE ELONGATED 2403 128 OR SERPENTIN ET A VENTILATEUR
wel 200 _ 750 | ONE—PIECE DESIGN. APPROVED EQUAL.
EN VERRE DE PORCELAINE, DE TYPE CONFORME A L'ADA ET A VALEUR DE PRODUIT DE FABRICATION AMERICAN STANDARD OU TOUT AUTRE PRODUIT DE
RENDEMENT ELEVEE, SOIT A 4,8 LITRES AU Pl, DE CONCEPTION MONOBLOC ET FABRICATION EQUIVALENTE ET APPROUVEE; IL S'AGIT ICI DU PRODUIT
DE TYPE ALLONGE PRESENTANT L'IDENTIFICATION SUIVANTE : « COMPACT CADET 3FLOWISE
ELONGATED 2403 128 ». }P
BARRIER FREE URINAL COLOUR WHITE, TOP SPUD, VITREOUS CHINA, ULTRA HIGH EFFICIENCY, LOW CONSUMPTION, FLUSHING RIM, URINAL: AMERICAN STANDARD 6590.001 OR APPROVED EQUAL. I_m;
U1 209 - 506 | ELONGATED RIM, WASHOUT FLUSH ACTION C/W HANDFREE FLUSH VALVE SET TO 0.125GAL. URINOIR, DE FABRICATION AMERICAN STANDARD ET DE MARQUE 6590.001 OU
URINOIR D’ACCES UNIVERSEL, DE COULEUR BLANCHE, AVEC RACCORD SUPERIEUR, EN VERRE DE PORCELAINE, A VALEUR D'EFFICIENCE | TOUT AUTRE PRODUIT DE FABRICATION EQUIVALENTE ET APPROUVEE.
TRES ELEVEE, A FAIBLE CONSOMMATION, AVEC ANNEAU DE PURGE, A GARNITURE ALLONGEE ET A ACTION DE PURGE COMPLETE, AMENAGE | oo e
AV A ANOEUVRE MA A 0,125 GALLON. : - :
EC UNE SOUPAPE DE PURGE SANS MANOEUVRE MANUELLE ET REGLE A 0,125 GALLON COUPAPE DE PURGE. DE AARGUE DELTA BrTast 056U TOUT AUTRE
PRODUIT DE FABRICATION EQUIVALENTE ET APPROUVEE. +
BASIN: ADA COMPLIANT, VITREOUS CHINA, REAR OVERFLOW, RECESSED SELF-DRAINING DECK, MOUNTING KIT, KNEW SHROUD 0059 020C. | AMERICAN STANDARD MURRO UNIVERSAL WALL-HUNG SINK 0954 004EC 4 W
U 136 130 40¢ | BASSIN, DE TYPE CONFORME A L'ADA, EN VERRE DE PORCELAINE, AVEC TROP—PLEIN ARRIERE, PLATE-FORME D'AUTO-DRAINAGE OR APPROVED EQUAL. E €
ENCASTREE, TROUSSE DE MONTAGE ET EPAULEMENT ASSORTI « KNEW 0059 020C ». EVIER DE SUSPENSION MURALE, D’IDENTIFICATION 0954 004EC, DE 3 2 S
MARQUE MURRO UNIVERSAL ET DE FABRICATION AMERICAN STANDARD OU Q 8 35
FAUCET: HARDWIRED (24VAC) HANDS—FREE, INFRARED OPERATED, 100MM LAVATORY, CAST ONE—PIECE BODY, WATERPROOF SENSOR & TOUT AUTRE_PRODUIT DE_FABRICATION EQUIVALENTE ET APPROUVEE. Y/ 1 g 3
CONNECTOR, 5.7LPM . D
ROBINET : A CABLAGE EN DIRECT ET SOUS UNE TENSION EN COURANT ALTERNATIF DE 24 VOLTS, A MANOEUVRE SANS MAIN ET FAUCET: DELTA 59170220 OR APPROVED EQUAL.
FONCTIONNANT A L'INFRA—ROUGE; IL S’AGIT ICI D’'UN LAVABO DE 100 mm, AVEC BATI MONOBLOC COULE ET CAPTEUR ET CONNECTEUR mmm__qmmzwmrw ww%o%m,wm%c TOUT AUTRE PRODUIT DE FABRICATION EXISTING FAN COIL CONNECTION DETAIL
HYDROFUGES, A REGIME DE 5,7LITRES PAR MINUTE. ) . . .
9 DETAIL DE RACCORDEMENT DU NOUVEL ELEMENT EXISTANT A VENTILATEUR ET A SERPENTIN
GENERAL DUTY; CAST IRON BODY, ROUND, 5"¢, ADJUSTABLE HEAD, SEDIMENT BASKET, STAINLESS STEEL, TRAP PRIMING CONNECTION, WATTS FD-100-A OR EQUIVALENT MIFAB, ZURN & J.R. SMITH.
F1 - _ 750 | INTEGRAL SEEPAGE PAN, CLAMPING COLLAR AND SEDIMENT BUCKET. WATTS FD-100-A OU PRODUITS EQUIVALENTS, COMME SUIT : MIFAB, é NTS / P. A E.
ENSEMBLE TOUT USAGE : A BAT EN FONTE, DE FORME RONDE, AVEC TETE REGLABLE ET DE 5 PO. DE DIAMETRE, AVEC PANIER A ZURN ET JR. SMITH.
SEDIMENTS, EN ACIER INOXYDABLE, CONNEXION D'AMORCEUR DE SIPHON, BAC INTEGRE DE SUINTEMENT, COLLIER D'AGRAFAGE ET SEAU
A SEDIMENTS.
COMBINATION FUNNEL FLOOR DRAIN CONCRETE FLOOR; CAST IRON BODY ROUND WITH INTEGRAL SEEPAGE PAN, CLAMPING COLLAR, APPROVED WATTS, MIFAB, ZURN & J.R. SMITH.
02 _ _ 755 | NICKEL-BRONZE ADJUSTABLE HEAD STRAINER WITH INTEGRAL FUNNEL AND TRAP PRIMING CONNECTION. EQUIVALENTS APPROUVES : WATTS, MIFAB, ZURN ET J.R. SMITH
DRAIN DE PLANCHER COMBINE A UN ENTENNOIR ASSORTI, DE MONTAGE DANS UN PLANCHER EN BETON. A BATI EN FONTE, DE FORME
RONDE ET A BAC INTEGRE DE SUINTEMENT, AVEC COLLIER D’AGRAFAGE, EGOUTTOIR A TETE DE REGLAGE AU NICKEL ET AU BRONZE,
AVEC ENTENNOIR INTEGRE ET CONNEXION D’AMORGAGE DE SIPHON.
SINK BASIN & FAUCETS BY KITCHEN CONTRACTOR. PROVIDE CONNECTIONS AS INDICATED. -
S 136 130 40¢ | BASSIN D’EVIER ET ROBINETTERIE, PAR L’ENTREPRENEUR RESPONSABLE DES TRAVAUX DE CUISINE. PREVOIR LES
OO NDAUEES 4 WALL FIN RADIATION SCHEDULE / NOMENCLATURE DES RADIATEURS MURAUX A AILETTES )
NOTES: ARRANGEMENT PIPE SIZE
1. COORDINATE EXACT PIPING LOCATION ON SITE AND WITH ARCHITECTURAL DOCUMENTS. / EMPLACEMENT EXACT DE LA TUYAUTERIE, DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE COORDINATION SUR PLACE ET CE, EN SE SERVANT DES DOCUMENTS D'ARCHTECTURE. (WALL m,“mkﬁ,u__ﬁw\ FREE|  (NPS—mm)
2. VENT TO MEET OBC REQUIREMENTS, VENTING THROUGH SLOPED ROOFS NOT PERMITTED. / INSTALLATION D’EVENT, DEVANT ETRE CONFORME AUX EXIGENCES DU CNBC. DES INSTALLATIONS D’EVENT LE LONG DE TOITURES INCLINEES NE SERONT PAS TOLEREES. ARRANGEMENT (DE | GROSSELR [ FLOW CAPACITY BASIS OF DESIGN
3. ENSURE ALL PLUMBING IS ROUGHED INTO BLOCK WALLS AS NECESSARY TO PROVIDE CONCELED FINISH / S'ASSURER QUE TOUTES LES INSTALLATIONS DE PLOMBERIE SOIENT AMENEES A LEURS POINTS DE DEGROSSISSAGE DANS LES MURS EN BLOCS ET CE, UNIT NO. |QUANTITY| \VONTAGE MURAL ET | DU TUYAU | DEBIT | CAPACITE | EWT | LWT | EAT DIMENSIONS DONNEES DE BASE PAR REMARKS
EN CONFORMITE AVEC LES EXIGENCES, AFIN DE POUVOIR OFFRIR DES FINIS DISSIMULES. eLem. N [ uANTITER o) DE TYPE DEBOUTY (ON, en mm)| (L/S) | W (BTU) ] (C) | (C) | (C) | (mmW X mmH X mmD) RAPPORT A LA CONCEPTION REMARQUES
3. >rw PIPEWORK TO BE INSTALLED NEATLY AND COORDINATED WITH >mF OTHER TRADES. TECHNICAL INFORMATION BY ENGINEER. / INSTALLER TOUS LES TUYAUX DE FACON SOIGNEE ET COORDONNER L'ENSEMBLE DES TRAVAUX AVEC TOUS LES AUTRES CORPS DE = 3 WALL MOUNTED 20mm 00315 | 485 (1660) | 600 | 48.9| 18.3| 3050 X 305 X 76 | RUNTAL TI—4 OR APPROVED EQUAL | C/W END CAPS & WALL MOUNT
METIER. RENSEIGNEMENTS TECHNIQUES, DEVANT RELEVER DE L’INGENIEUR. DE MONTAGE. MURAL RUNTAL TT—4 U TOUT AUTRE | & AVENAGER AVEC DES CAPLCHONS D'EXTREMITE
4. MANUFACTURER NAME & MODEL NUMBER REPRESENT ACCEPTABLE QUALITY STANDARD ONLY. ALTERNATIVE MATERIALS MAY BE APPROVED BY ADDENDUM AFTER ENGINEER REVIEW. / LE NOM DU FABRICANT ET LE NUMERO DU MODELE SERVENT A ETABLIR LES PRODUIT DE FABRICATION
NORMES DU POINT DE VUE DE LA QUALITE FONDAMENTALE DES ENSEMBLES. DES MATERIAUX DE SUBSTITUTION POURRONT ETRE APPROUVES PAR VOIE D’ADDENDUM ET CE, APRES QUILS AURONT ETE PASSES EN REVUE PAR L'INGENIEUR. EQUIVALENTE ET APPROUVEE. ET DE MONTAGE MURAL.
5. MINIMUM UNDERGROUND SANITARY PIPING SIZE TO BE 50¢. ALL SANITARY PIPING TO BE INSTALLED TO MAXIMIZE PIPE SLOPE. CAREFUL ATTENTION SHALL BE MADE WHILE JOINING PIPE SECTIONS AND FITTINGS TO ENSURE INTERIOR OF PIPE IS SMOOTH AND
WILL PREVENT UNACCEPTABLE AMOUNTS OF CLOGS DUE TO HAIR BUILD-UP. / LA GROSSEUR MINIMALE DE LA TUYAUTERIE SANITAIRE SOUTERRAINE DEVRA CORRESPONDRE A UN DIAMETRE DE 50 mm. INSTALLER TOUTE LA TUYAUTERIE SANITARE EN
S’ASSURANT DE MAXIMISER LA PENTE DES TUYAUX. PORTER UNE ATTENTION TOUTE PARTICULIERE AU JOINTOIEMENT DE SECTIONS DE TUYAUTERIE ET AU MONTAGE DE RACCORDS ET CE, AFIN DE S’ASSURER QUE LA PAROI INTERNE DES TUYAUX EST LISSE ET
NOTES 1. FOR DETALS REFER TO SPECIFICATIONS.
CONGUE POUR EMPECHER TOUTE ACCUMULATION DE QUANTITES INACCEPTABLES DE DETRUTIS PROVENANT DE CHEVEUX ENTASSES OU ACCUMULES. NOTES SE REPORTER AU DEVIS AFIN DE RETROUVER LES DETALS
B. ALL SENSOR OPERATED FIXTURES SHALL BE HARDWIRED. BATTERY FIXTURES NOT ACCEPTABLE. LOW VOLTAGE WIRING AND TRANSFORMER BY MECHANICAL. INSTALL TRANSFORMER IN CEILING SPACE. / TOUS LES ACCESSOIRES ASSORTIS DE CAPTEURS DE ( 1. : y,
MANOEUVRE DEVRONT ETRE A CABLAGE EN DIRECT. LES ACCESSOIRES FONCTIONNANT A L’AIDE DE BATTERIES NE SERONT PAS ACCEPTABLES. CABLAGE SOUS BASSE TENSION ET TRANSFORMATEUR COMPLEMENTAIRE, PAR LA MECANIQUE. MONTAGE DU
TRANSFORMATEUR, DANS L’ESPACE DU PLAFOND.
7. ALL PUBLIC SINKS TO HAVE POINT OF USE MIXING VALVES UNLESS OTHERWISE INDICATED. / A MOINS D’INDICATIONS CONTRAIRES, TOUS LES EVIERS PUBLICS DEVRONT ETRE AMENAGES AVEC DES SOUPAPES DE MELANGE A LEURS POINTS D'UTILISATION PAR LE
GRAND PUBLIC.
8. FIXTURE MOUNTING HIGH AND LAVATORIES REFER TO ARCHITECTURAL. / SE REPORTER A L'ARCHITECTURE AFIN DE RETROUVER LA HAUTEUR DE MONTAGE DES RACCORDS ET DES LAVABOS.
97 A WY ANCH OBk ML T AMTRN-BASHYT v, E ROBINE 4RO DEYRONTPRESENTER A ARGLE-DRROTAUOR N\ A FANFPASANDEANDE ™ STRLR DINZA W
10.  INSTALLATION OF BARRIER FREE SINKS & LAVS TO COMPLY WITH LATEST EDITION OF CSA B651 (2004 EDITION) STANDARD FOR BARRIER—FREE ACCESS. INSULATE DOMESTIC HOT WATER AND DRAIN PIPING UNDER COUNTER. REFER TO ARCH & KITCHEN DWG
FOR DETAILS. ACCEPTABLE MATERIAL: SKALLGUARD WHITE OR MINERAL FIBRE WITH WHITE PVC JACKET. / INSTALLATION DES EVIERS ET DES CUVETTES SANS OBSTACLE A RESPECTER LA DERNIERE EDITION DE ACVM B651 (EDITION 2004), STANDARD POUR L'ACCES
SANS OBSTACLE. ISOLER LA TUYAUTERIE D’EAU CHAUDE DOMESTIQUE AINSI QUE LA TUYAUTERIE D’EVACUATION SOUS LE COMPTORR. CE REFERER LES DESSINS ARCHITECTURAUX ET DE CUISINE POUR LES DETALS.
\_ VATERIAUX ACCEPTABLES : SKALLGUARD BLANC OU LAINE MINERALE AVEC GAINE EN CPV BLANCHE Yy,
FAN COIL SCHEDULE / NOMENCLATURE DES mﬂ\mxzmz._.m/b,\mmmnmz._._zm ET A VENTILATEURS )
SUPPLY FAN DATA / DONNEES DE VENTILATEURS D'ALIMENTATION FILTERS / FILTRES HEATING COIL / SERPENTIN DE CHAUFFAGE COOLING COIL / SERPENTIN DE REFROIDISSEMENT
EXTERNAL ELECTRICAL ENT AR | LVG AR MAX. WATER L e ENT. AIR TEMP %,m_wm. wﬁ% BASIS OF DESIGN
MAX. AR : TOTAL SENS. MAX. WATER . LEAV. AR TEMP. .
UNIT FAN  |AR FLow| STATIC PRESS SERVICE FILTER HEATING CAP. TEWP. | TEWP. PRES. DROP PRESS. DROP SENS. TOTALE A LA PRESS. DROP | TEMP. DAR | ~ TEWP, AR | CHUTE DE | MAKE/MODEL
NO. e | pesrm PRESS. SERVICE DE TYPE CAPACITE DE | wATER FLOW [remp. D'AR[TEMP. D'AIR| CHUTE DE PRESS. | CHUTE DE PRESS. HUMIDIFIER CAPACITE DE | WATER FLOW CHUTE DE PRESS| D'ENTREE DE SORTIE PRESS. DONNEES DE
ELEM. | FUNCTION woe pe | DAR |STATIQUE EXTERNE COURANT TYPE DE FILTRE CHAUFF. | DEBIT DEAU | DENTREE |DE SORTE| ~ D'AR Max. DEAU MAX.  |EwT | LWT |HUMIDIFICATEUR|  REFROIDISSEMENT [ DEBIT D'EAU | gy | Lwr | D'EAU Max. (c) (c) DAR MAX.[BASE; CONCERTION f o ARKS / REWARQUES
N FONCTION VENTILATEUR| (L/S) (PA) FLA/CRA (V/PH/Hz) HP (BHP) @ EFF) (KW) (L/S) (C) (C) (PA) (KPA) o) | (o (Y/N) (kW) (L/S) (o) ] (o (KPA) 8 ws| o8B ws (inwc)  [VARQUE / MODELE| REMARKS / REMARQ
el CAFETERIA FC 707 125 2.1/15.1 575/3/60 2 (1.36) MERV 30.2 15 -11.3 23.7 97 18 544 49 N 33 17 1.8 72 | 1.6 37.6 322244 | 125 | 123 198 DAIKIN VISION | FLUID TYPE 50% ETHYLENE GLYCOL C/W VFD
CAHOO3GDAC | TYPE DE LIQUIDE : 50 P. 100 DE GLYCOL D'ETHYLENE ET DE TYPE AMENAGE AVEC
CAFETERIA 8 UN_DISPOSITIF_D’ENTRAINEMENT A FREQUENCE VARIABLE
NOTES: 1. FOR DETALS REFER TO SPECIFICATIONS.

J

-

FAN SCHEDULE / NOMENCLATURE DES VENTILATEURS

S

FAN DATA / DONNEES DE VENTILATEURS ELECTRICAL DATA BASIS OF DESIGN | oeviarKs
UNIT NO. |LOCATION/EMPLACEMENT| ~ FUNCTION DONNEES £IECTRIQUES DONNEES DE BASE PAR | REMARQUES
becevent i FONCTION TYPE DRIVE (BELT/DIRECT) | AR FLOW (L/s) | ESP (Pa) | FAN SPEED (RPM) | SONES | V/PH/Hz |MOTOR HP (BHP) RAPPORT A LA
ENTRAINEMENT (A DEBIT D'AR (L/s) VITESSE; VENTILATEUR | SONDES MOTEUR hp (bhp)
COURROIE/DIRECT) (TOURS—MIN. ) CONCEPTION
EF1 ROOF / TOIT CAFE EXHAUST m,___mw,wwm mwﬁm__ﬂ%@ R BELT 707 125 998 13 120/1/60 | 0.27 (.334) COOK 150 TLC-B | CONNECT TO EXISTING CURB C/W VFD, BDD, CAP LOUVER FACING WINDOW.
EXTRACT. DU CFE | ENBEI3E PR O e A COURROIE A RACCORDER A LA BORDURE EXISTANTE ET A AMENAGER AVEC UN DISPOSITIF D?ENTRAINEMENT A FREQUENCE VARIABLE; VOLET—CAPUCHON, FAISANT FACE A LA FENETRE.
NOTES: 1. FOR DETALS REFER TO SPECIFICATIONS. / SE REPORTER AU DEVIS AFIN DE RETROUVER LES DETALS PERTINENTS.
2. DISCONNECT SWITCH BY DN. 16. / DISJONCTEUR DE LA DIVISION 16. J
AN AN AN Z\ \ N\ AN AN AN AN AN AN AN AN AN N\ N\ \ AN AN AN AN AN AN AN AN \ AN AN AN \ AN AN AN AN AN AN AN AN Z\ N\ AN AN N\ AN AN AN AN N\ AN AN L\ N\ AN AN AN AN AN AN AN AN AN AN AN AN N\ AN AN AN AN AN AN AN AN \ AN AN AN AN
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L'EMPLACEMENT DE LA TUYAUTERIE D’EMBRANCHEMENT, SELON LES
INDICATIONS.
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Capital Planning and Real Asset Management Branch
Direction de I'aménagement de la capitale et gestion de I'immobilier

@ PROVIDE NEW SPRINKLERS C/W BRANCH PIPING AS INDICATED. PROVIDE
FLEXIBLE STAINLESS STEEL CONNECTIONS TO SPRINKLERS.

PREVOIR DE NOUVEAUX GICLEURS, A AMENAGER AVEC DE LA
TUYAUTERIE D’EMBRANCHEMENT, SELON LES INDICATIONS. PREVOIR DES

ENSEMBLES DE SURBAISSEMENT INOXYDABLES ET CE, JUSQU’AUX
GICLEURS.

PROVIDE NEW FIRE EXTINGUISHERS C/W WALL BRACKET AS INDICATED. R E— W m\\ve
PREVOIR DE NOUVEAUX EXTINCTEURS D'INCENDIE, A AMENAGER AVEC —{-@IC0

DES CROCHETS MURAUX, SELON LES INDICATIONS.
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Design and Construction Division
Division design et construction
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PLUMBING / PLOMBERIE R - |

PROVIDE NEW PLUMBING FIXTURES C/W ALL ASSOCIATED PIPING & N
ACCESSORIES AS INDICATED. REFER TO FIXTURE SCHEDULE.

PREVOIR DE NOUVEAUX APPAREILS DE PLOMBERIE, Y COMPRIS TOUTE
LA TUYAUTERIE ET TOUS LES ACCESSOIRES CONNEXES ET CE, SELON
LES INDICATIONS. SE REPORTER A LA NOMENCLATURE DES APPAREILS.
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MAXIMIZE CEILING HEIGHT. INSTALL CONDENSATE PIPING IN CEILING mm DIAMETRE
SPACE AS INDICATED. Fi
PREVOIR DE LA NOUVELLE TUYAUTERIE D'EAU FROIDE DOMESTIQUE,
D’EAU CHAUDE DOMESTIQUE, D’INSTALLATIONS SANITAIRE ET D'EVENT,
DE CONDENSAT ET DE GAZ NATUREL, A AMENAGER AVEC LES 7
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ACCESSOIRES INDIQUES. INSTALLER LA TUYAUTERIE A UN NIVEAU
ELEVE, AFIN DE MAXIMISER LA HAUTEUR DU PLAFOND. INSTALLER LA
TUYAUTERIE DE CONDENSAT DANS L'ESPACE DU PLAFOND ET CE,
SELON LES INDICATIONS.
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@ CONNECT NEW BELOW GRADE SAN PIPING INTO EXISTING BELOW GRADE
SERVICES AS REQUIRED.
RACCORDER LA NOUVELLE TUYAUTERIE SANITARE ET EN DESSOUS DU
NIVEAU DU SOL AUX SERVICES EXISTANTS ET SOUTERRAINS ET CE, EN
FONCTION DU BESOIN.
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I =] BN I s s e s e OO : @ PROVIDE DRAIN PIPING FOR KITCHEN EQUIPMENT AS INDICATED.
: PREVOIR DE LA TUYAUTERIE DE DRAINAGE A L’EMPLACEMENT DE
/ L'APPAREILLAGE DE CUISINE ET CE, SELON LES INDICATIONS. \
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(" UTILITIES / INSTALLATIONS D’UTILITE O

@ PROVIDE NEW HWS, HWR, CWS & CWR C/W ALL ASSOCIATED PIPING &
ACCESSORIES AS INDICATED. REFER TO FAN COIL CONNECTION DETAIL.
——— 1" ROUTE PIPING AT HIGH LEVEL TO MAXIMIZE CEILING HEIGHTS.

PREVOIR DE LA NOUVELLE TUYAUTERIE D'ALIMENTATION D’EAU CHAUDE,
....... : DE RETOUR D'EAU CHAUDE, D’ALIMENTATION D'EAU FROIDE ET DE
: RETOUR D’EAU FROIDE ET L'AMENAGER AVEC L'ENSEMBLE DE LA
[CoRR] : : TUYAUTERIE ET DES ACCESSOIRES CONNEXES REQUIS, SELON LES [CORR]
INDICATIONS. SE REPORTER AU DETAIL DE RACCORDEMENT DE
L'ELEMENT A SERPENTIN ET A VENTILATEUR. ACHEMINER LA TUYAUTERIE
A UN NIVEAU ELEVE, AFIN DE MAXIMISER LA HAUTEUR DU PLAFOND.

NEW WORK FIRE PROTECTION (2) PROVIDE NEW HUS, HWR, CHS & CWR CONTROL VALVES SERVING FAN NEW WORK PLUMBING
) PROTECTION INCENDIE - NOUVEAUX TRAVAUX COILS ABOVE C/W ALL ASSOCITED PIPING & CONTROLS AS INDICATED. \m/ TRAVAUX DE PLOMBERIE - NOUVEAUX TRAVAUX
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PREVOIR DE NOUVELLES SOUPAPES DE COMMMANDE D’AMENEE D'EAU

@ 1:100 CHAUDE, DE RETOUR D'EAU CHAUDE, D'AMENEE D’EAU FROIDE ET DE @
RETOUR D’EAU FROIDE, POUR DESSERVIR LES ELEMENTS A SERPENTINS

ET A VENTILATEURS AU-DESSUS; A AMENAGER AVEC L'ENSEMBLE DE LA

TUYAUTERIE ET DES COMMANDES CONNEXES ET CE, SELON LES
INDICATIONS.

@ PROVIDE NEW HOT WATER RADIATORS (WF1) C/W ALL ASSOCIATED
PIPING, VALVES. CONTROLS, ENCLOSURES & ACCESSORIES AS INDICATED.

REFER TO CONNECTION DETAIL 1/M1.

PREVOIR DE NOUVEAUX RADIATEURS A L'EAU CHAUDE (WF1), A
AMENAGER AVEC L’ENSEMBLE DE LA TUYAUTERIE, DES SOUPAPES, DES
COMMANDES, DES BOITIERS ET DES ACCESSOIRES CONNEXES ET CE,
SELON LES INDICATIONS. SE REPORTER AU DETAIL DE RACCORDEMENT
1/M1.

S08HWR
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PROVIDE NEW FAN COIL UNIT (FC1) C/W ALL ASSOCIATED PIPING, Tnu\ 7
VALVES, CONTROLS & ACCESSORIES AS INDICATED. REFER TO

CONNECTION DETAIL 2/M1. 1 — —
PREVOIR UN NOUVEL ELEMENT A SERPENTIN ET A VENTILATEUR (FC1),
A AMENAGER AVEC L'ENSEMBLE DE LA TUYAUTERIE, DES SOUPAPES,
DES COMMANDES ET DES ACCESSOIRES CONNEXES ET CE, SELON LES
INDICATIONS. SE REPORTER AU DETAIL DE RACCORDEMENT 2/M1.
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EQUILIBRER L'’APPAREILLAGE EN FONCTION DES DEBITS INDIQUES DANS
LES NOMENCLATURES ET LE RAPPORT PRELIMINAIRE D’EQUILIBRAGE. \
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256CWS
W T0 PROVIDE NEW DUCTWORK C/W ALL ASSOCIATED FITTINGS, DAMPERS,
L] (e MOTORIZED DAMPERS & CONTROL AS INDICATED.

BOVE . PREVOIR DE NOUVEAUX CONDUITS ET LES AMENAGER AVEC TOUS LES
CANALISATIONS D'EAU RACCORDS, REGISTRES, REGISTRES MOTORISES ET COMMANDES CONNEXES

DE ET DEAU ET CE, SELON LES INDICATIONS.

OIDIE, A PROLONGER
JUSQU'A L'ELEMENT A PROVIDE NEW SUPPLY & EXHAUST GRILLES C/W ALL ASSOCIATED
SERPENTIN ET A DUCTWORK & ACCESSORIES AS INDICATED. REFER TO GRILLES & DIFFUSER
VENTILATEUR AU-DESSUS SCHEDULE.

& PREVOIR DE NOUVELLES GRILLES D’ALIMENTATION ET D’EXTRACTION ET LES
10 AMENAGER AVEC TOUS LES CONDUITS ET ACCESSOIRES CONNEXES ET CE,
) SELON LES INDICATIONS. SE REPORTER A LA NOMENCLATURES DES
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CANALISATIONS D'EAU 7
CHAUDE ET D’EAU W/ @ PROVIDE NEW FAN COIL UNIT (FC1) C/W ALL ASSOCIATED DUCTWORK, oo
REFROIDIE, A PROLONGER CONTROLS & ACCESSORIES AS INDICATED. REPLACE EXISTNG INTAKE | ) —— > BT 760000 WECANIQUE
JUSQU'A LELEMENT A DAMPER WITH NEW DDC ACTUATED DAMPER LOCATED WITH INTAKE LOUVER.
=0 SE A PREVOR UN NOUVEL ELEMENT A SERPENTIN ET A VENTILATEUR (FC1) ET
VENTILATEUR AU-DESSUS L’AMENAGER AVEC L’ENSEMBLE DES CONDUITS, COMMANDES ET
ACCESSOIRES CONNEXES ET CE, SELON LES INDICATIONS. REMPLACER LE . _.ngia ELEMENT R
REGISTRE D'ENTREE D’AIR AVEC UN NOUVEAU REGISTRE ACTIONNE DDC
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dessi" MECHANICAL NEW WORK
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UTILITIES & HVAC

TRAVAUX DE MECANIQUE -
NOUVEAUX TRAVAUX
INSTALLATIONS DE PROTECTION
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PROVIDE NEW EXHAUST FAN (EF1) ON ROOF C/W ALL ASSOCIATED
DUCTWORK, FLASHING, CONTROLS & ACCESSORIES AS INDICATED.
PREVOIR UN NOUVEAU VENTILATEUR D’EXTRACTION (EF1) SUR LE TOIT ET S 3 ,
L’AMENAGER AVEC TOUS LES CONDUITS, SOLINS, COMMANDES ET N
ACCESSOIRES CONNEXES ET CE, SELON LES INDICATIONS.
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BALANCE GRILLES & EQUIPMENT TO THE FLOWS INDICATED. SUBMIT REPORT
FOR ENGINEERS REVIEW.

EQUILIBRER LES GRILLES ET L'APPAREILLAGE EN FONCTION DES DEBITS
INDIQUES. SOUMETTRE UN RAPPORT A L'EXAMEN DE L'INGENIEUR.
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PROVIDE TEMPERATURE SENSORS C/W WITH CONTROL WIRING AS INDICATED.
PREVOIR DES CAPTEURS DE TEMPERATURE ET LES AMENAGER AVEC DU
CABLAGE DE COMMANDE ET CE, SELON LES INDICATIONS.
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